
1. Read this manual carefully before starting assembly. Read each step completely before beginning each
step.

2. Some smaller parts may be shipped inside larger parts. Check inside all parts and cartons before
assembling or ordering parts.

O W N E R ' S M A N U A L

MODEL NO.

TABLE TENNIS CONVERSION 
TOP FOR POOL TABLES

Please Do Not Return This Product To The Store!

Phone: 1-866-873-3528 Toll – Free !

Fax: 1-866-873-3533 Toll – Free !

E-mail: tabletennis@escaladesports.com

Mailing Address (correspondence only):

Escalade Sports

PO Box 889

Evansville, IN 47706

Please visit our World Wide Web site at: www.escaladesports.com

ON-LINE TROUBLE SHOOTING TECHNICAL ASSISTANCE

ON-LINE PARTS REQUESTS FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

ADDITIONAL ESCALADE®
 SPORTS PRODUCT INFORMATION

2L-5050-01

Escalade® Sports products may be manufactured and/or licensed under the following patents:
6120397, 5816957, 5769744, 5119741, 4911085, 4717157, D460140, D420563
Additional patents may be pending. One or more of the listed patents and/or pending patents may cover specific product.

T8712

2013 Escalade  Sports

®Contact Escalade  Sports Customer Service Department at:

4. Save this instruction and your proof of purchase (receipt) in the event that the manufacturer
has to be contacted for replacement parts. 

3. Tools required for assembly: Tape measure, pencil and Masking Tape to mark location of foam parts.

CAUTION

THIS IS A GAME TABLE. DO NOT SIT, STAND, LEAN, WALK OR JUMP ON 
TOPS! FAILURE TO COMPLY WITH THIS CAUTION COULD RESULT IN 
PERSONAL INJURY AND/OR PROPERTY DAMAGE!

THIS UNIT IS DESIGNED TO BE LARGER THAN POOL TABLE TOP. 
THEREFORE, PORTIONS OF THIS UNIT WILL NOT BE SUPPORTED AT THE 
OUTER EDGES. DO NOT USE THIS UNIT ON POOL TABLES LESS THAN 80 
INCHES LONG OR 44 INCHES WIDE!



THIS IS A GAME TABLE. DO NOT SIT, STAND, LEAN, WALK OR JUMP ON TOPS! FAILURE TO COMPLY 
WITH THIS CAUTION COULD RESULT IN PERSONAL INJURY AND/OR PROPERTY DAMAGE!

THIS UNIT IS DESIGNED TO BE LARGER THAN POOL TABLE TOP.  THEREFORE, PORTIONS OF THIS 
UNIT WILL NOT BE SUPPORTED AT THE  OUTER EDGES. DO NOT USE THIS UNIT ON POOL TABLES 
LESS THAN 80 INCHES LONG OR 44 INCHES WIDE!

CAUTION

Figure 1

INSTALLATION

4 Piece Hinged Conversion Top

Slide stiffener channel onto net edge (edge without stripe) of top.  Center the stiffener on top. Repeat 
Steps 1-2 on this page for other table half. See Figure 2.

Place sponge rubber pads on bottom side of table top following installation instructions 1-2 on the 
next page.

Remove one table half assembly from carton and unfold it face down on a smooth flat surface. NOTE: 
Be careful not to damage play surface of top.  We recommend you place the top on carpet or a similar 
padded surface.  See Figure 1.

1.

2.

3.

Figure 2

2

#4

Note hinge 
location.

NOTE: This is a Pinch Point 

be careful when opening and 

closing table, parts move and 

can pinch fingers or hands.

CAUTION: When opening and closing be careful not to pinch your fingers or hands.



1. Determine the placement of sponge rubber strips #5 on the bottom of
half tops as follows (Use Figure 3):

BOTTOM SIDE OF HALF TOPS #1 SHOWN TOP SIDE OF HALF TOPS #1 SHOWN
WITH POOL TABLE UNDERNEATH.

Figure 3

INSTALLATION Contd.

Figure 4

l

3. Install net brackets and net (not furnished with this table).

2L-5050-00

l Measure the width of your pool table.
l Divide the width of your pool table in half and mark the bottom of the

conversion top this amount (B). Measure from center line (A) out toward
both sides. These mark the sides of your pool table.

l Measure the length of your pool table.
l Divide length of pool table in half and mark the bottom of the conversion

top this amount (D). Measure from center line (C) (where two half tops
touch) out towards both ends. These mark the ends of your pool table.
Temporarily tape sponge rubber strips #5 to bottom surface of
conversion top using masking tape (not included). Space them evenly
apart as shown above.  (Do not peel backing off strips yet.  First check
for correct placement. See next step.)

2. Set one half top on your pool table to check for correct placement of
sponge rubber strips #5.

If correctly placed, remove top from pool table, peel backing from 
sponge rubber strips #5 and apply firmly to back of conversion top. 
Repeat on other half top. Place both half tops on pool table.

l

l

ITEM # PART # DESCRIPTION QTY

1 4A-5497-00 4 PC. TOP SECTION - R.H. 2

2 4A-5498-00 4 PC. TOP SECTION - L.H. 2

3 1A-4114-02 HINGE - BLACK 6

4 2S-4651-01 STIFFENER CHANNEL 2

5 2M-4148-00 SPONGE RUBBER STRIP 12

6 1B-4142-00 #6 x 7/16 FLAT HD. SMS 24

7 2L-5050-01 THIS OWNER'S MANUAL 1

Replacement Parts List

3

#3

#4

#1

#2

#6 #5

If incorrectly placed, mark the correct position on bottom of the 
conversion top, remove top from pool table, and apply strips. 
Repeat on other half.  Set both half tops on pool table.



MAINTENANCE
l We do not recommend the use of wax on this top. Wax tends to make the

top excessively shiny.
l To clean, use a  warm, damp cloth and WIPE GENTLY! DO NOT WIPE

EXCESSIVELY! DO NOT USE DETERGENTS OR EXCESSIVE
AMOUNTS OF WATER!

l NOTE: Changing weather conditions may cause a slight warpage in the
playing surface of the table. This will not affect playing conditions. Playing
surface will return to its original condition as the weather stabilizes.

STORAGE
This table MUST be stored indoors. This is not an outdoor table.

LIMITED 90 DAY WARRANTY
Manufacturer warrants to the original retail purchaser, this product to be free from
defects in material and workmanship for a period of ninety (90) days from the date
of purchase.

Should this product become defective due to material or workmanship within the
warranty period, contact our Customer Service Department for repair or replacement
at our option.

This warranty is not transferable and does not cover normal wear and tear, bowing
of the table or damage caused by improper handling, installation or use of this
product. This warranty is also void if product is in any way abused, damaged, or
modified from its original state, or if used for other than residential use.

This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which
vary from state to state.

1. Remove Net & Post.

2. Slide Tops apart.

3. With the aid of another adult, lift one top from table and stand it on its end that does not have 
stiffener.  See Figure 5.

Fold Table for Storage

4. Remove stiffener and fold table for storage.  See Figure 6.  Lean table against wall or lay flat 
to store.

5. Repeat for other top half.

Figure 5

4

Figure 6



Contacte al departamento de servicio al cliente de Escalade® Sports:

Teléfono: 1-866-873-3528 ¡Sin costo alguno!

Fax: 1-866-873-3533 ¡Sin costo alguno!

E-mail: tabletennis@escaladesports.com

Apartado postal (sólo para correspondencia):

Escalade Sports

PO Box 889

Evansville, IN 47706

  

NUMERO DE MODELO.

2L-5050-01
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5.

Por favor no devuelva este producto a la tienda!

Visite nuestra página Web internacional: www.escaladesports.com

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS POR INTERNET    ASISTENCIA TÉCNICA

PEDIDO DE PARTES POR INTERNET       PREGUNTAS FRECUENTES

MÁS INFORMACIÓN SOBRE PRODUCTOS DE ESCALADE® SPORTS

Los productos Escalade® Sports se pueden fabricar y/o producir bajo las siguientes patentes.
6120397, 5816957, 5769744, 5119741, 4911085, 4717157, D460140, D420563
Puede haber patentes en trámite. Una o más patentes mencionadas y/o en trámite pueden cubrir productos específicos.

MESA DE TENIS DE 
CONVERSIÓN PARA 
MESAS DE BILLAR

Guarde estas instrucciones y recibo de pago en el evento que el fabricador deba de ser 

contactado para partes de remplazo.

ESTA ES UNA MESA DE JUEGO. NO SENTARSE, PARARSE, RECARGARSE, 
CAMINAR O SALTAR EN CIMA DE LA MESA! EL INCUMPLIMIENTO DE ESTA  
ADVERTENCIA PODRÍA OCASIONAR LESIONES PERSONALES Y / O DAÑOS 

A LA PROPIEDAD!

ESTA UNIDAD ESTÁ DISEÑADA A SER  MÁS GRANDE QUE LA PARTE 
SUPERIOR DE LA MESA DE BILLAR. POR LO TANTO, LAS PARTES DE ESTA 

UNIDAD NO SERÁN SOPORTADAS EN LOS BORDES EXTERIORES. NO 
UTILICE ESTA UNIDAD EN MESAS DE BILLAR MENOS DE 80 PULGADAS DE 

LARGO O  44 PULGADAS DE ANCHO!

1. Lea este manual cuidadosamente antes de empezar a ensamblar.  Lea completamente cada uno de los 
pasos antes de empezar cada paso.

2. Algunas partes pequeñas pueden ser empacadas dentro de las partes grandes . Verifique en el 
interior de todas las partes y cartones antes de ensamblar o solicitar partes. 

4. Herramientas necesarias: Cinta de medir, Lápiz y Masking Tape ( ) para marcar donde van las 
cintas de goma.

Cinta de Masking

ADVERTENCIA

M A N U A L  D E L  U S A R I O



ADVERTENCIA

INSTALACIÓN

1.

2.

3.

Figura 2

2

#4

Note donde esta 
la bisagra

ESTA ES UNA MESA DE JUEGO. NO SENTARSE, PARARSE, RECARGARSE, CAMINAR O SALTAR EN CIMA DE LA MESA! EL 
INCUMPLIMIENTO DE ESTA  ADVERTENCIA PODRÍA OCASIONAR LESIONES PERSONALES Y / O DAÑOS A LA PROPIEDAD!

ESTA UNIDAD ESTÁ DISEÑADA A SER  MÁS GRANDE QUE LA PARTE SUPERIOR DE LA MESA DE BILLAR. POR LO 
TANTO, LAS PARTES DE ESTA UNIDAD NO SERÁN SOPORTADAS EN LOS BORDES EXTERIORES. NO UTILICE ESTA 

UNIDAD EN MESAS DE BILLAR MENOS DE 80 PULGADAS DE LARGO O  44 PULGADAS DE ANCHO!

Remueva una mitad de la mesa asemblada de la caja y coloquela boca abajo sobre una superficie 
plana y lisa. NOTA: Tenga cuidado de no dañar la superficie de la mesa. Le recomendamos que la 
coloque sobre una alfombra o una superficie acolchonada similar. Ver Figura 1.

Deslice el borde de refuerzo sobre la orilla donde va ir la red (orilla sin raya) de la mesa. Centre el 
refuerzo en la mesa. Repita los pasos 1-2 en esta pagina para la otra mitad. Ver Figura 2.

Colocar las almohadillas de goma en la parte inferior del tablero de la mesa siguiendo las instrucciones 
de instalación 1-2 de la página siguiente.

Mesa de Conversión de 4 piezas.

PRECAUCIÓN: Al abrir y cerrar la mesa tenga cuidado de no machucarse los dedos o las manos.

Figura 1

NOTA: Este es un punto de 

pellizco tenga cuidado al 

abrir y cerrar la mesa, las 

partes se mueven y pueden 

pellizcar los dedos o las 

manos.



Figura 3

CONTINUACION DE LA INSTALACIÓN 

Figura 4

2L-5050-01

l
l

l
l

REF # # DE PARTE DESCRIPCIÓN CANT.

1 4A-5497-00 TABLERO DE 4 PIEZAS- (Derecha) 2

2 4A-5498-00 TABLERO DE 4 PIEZAS- (Izquierda) 2

3 1A-4114-02 BISAGRA - NEGRA 6

4 2S-4651-01 REFUERZO DEL LA MESA  2

5 2M-4148-00 TIRAS DE GOMA 12

6 1B-4142-00 #6 x 7/16 TORNILLO 24

7 2L-5050-01 MANUAL DE USUARIO 1

Lista de Piezas

3

#3

#4

#1

#2

#6 #5

l

3.

l

LADO INFERIOR DE LA MITAD DE 
LOS TABLEROS # 1  MOSTRADOS.

PARTE SUPERIOR DE LA MITAD DE LOS TABLEROS # 1 
MOSTRADOS CON LA MESA DE BILLAR POR DEBAJO. 

1. Determine la ubicación de las tiras de goma # 5 de la parte inferior 
de las mitades de los tableros como sigue (Use Figura 3):

Mida el ancho de la mesa de billar.
Divida el ancho de la mesa de billar a la mitad y marque la parte inferior 
de la conversión de la parte superior a esta cantidad (B). Mida desde la 
línea central (A) hacia fuera en ambos lados. Esto marca los lados de 
la mesa de billar.
Mida la longitud de la mesa de billar
Divida la longitud de la mesa de billar a la mitad y marque la parte 
inferior de la conversión de la parte superior a esta cantidad (D). Mida 
desde la  línea central (C) (donde las dos mitades estén en 
contacto/alineadas) hacia fuera de los dos extremos. Estos marcan las 
terminaciones de su mesa de billar.

l Temporalmente pegue las tiras de cinta de goma esponja # 5 a la 
superficie inferior de la conversión de la parte superior usando cinta 
adhesiva (no incluida). Separelas de manera uniforme quedando el 
espacio como se muestra arriba. (No remueva las tiras de pegamento 
todavía. Primero, compruebe la colocación correcta. Vea el paso 
siguiente).

2. Coloque una de las mitades de los tableros sobre su mesa de billar para 
comprobar la correcta colocación de las tiras de goma esponja # 5.

Si está correctamente colocada, retire el tablero de la mesa de billar, 
pelar el respaldo de las tiras de goma esponja # 5 y aplicar con firmeza a 
la parte de atrás de los tableros. Repita sobre la otra mitad del tablero. 
Coloque las dos mitades de los tableros sobre la mesa de billar.

Si está incorrectamente colocada, marque la posición correcta 
en la parte inferior del tablero, retire el tablero de la mesa de 
billar, y coloque las tiras. Repita los pasos en la otra mitad. 
Coloque ambas mitades del tablero sobre la mesa de billar.

Instale los soportes de la red y la red (no incluidos con esta mesa).

Tiras de 
Goma (#5)

Mitad de la 
Mesa (#1)

Mitad de la 
Mesa (#1)

Su mesa 
de Billar

Tiras de Goma (#5)



MANTENIMIENTO Y CUIDADO

l

l
 

l

ALMACENAMIENTO

GARANTÍA LIMITADA POR 90 DIAS

1. Remueva la Red y el Poste.

2. Separe las dos mitades de la mesa.

3.

Almacenamiento

4.

5. Repita el procedimiento para la otra mitad de la mesa.

Figura 5

4

Figura 6

Con la ayuda de otro adulto, levante uno de los tableros de la mesa y parela en uno de sus 
extremos que no tiene refuerzo. Ver Figura 5.

Remueva el refuerzo y cierre la mesa para su almacenamiento. Ver Figura 6.  Coloque la 
mesa contra la pared o en una superficie plana para almacenarla.

No le recomendamos el uso de la cera en la superficie de la mesa. Cera 
tiende a hacer que la mesa quede excesivamente brillante.

NOTA: El cambio de temperatura puede causar una distorsión leve en la 
superficie de juego de la mesa. Esto no afectará a las condiciones de 
juego. La superficie de juego volverá a su estado original una vez que la 
temperatura se estabilice.

Para limpiar, utilice un paño húmedo tibio, y LIMPIE SUAVEMENTE! NO 
LIMPIE EXCESIVAMENTE! NO USE DETERGENTES O CANTIDADES 
EXCESIVAS DE AGUA!

Esta mesa DEBE ser almacenada en el interior.  Esta mesa es 
disenada para estar adentro nadamas. 

El fabricante garantiza al comprador original, que este producto está libre de 
defectos en los materiales y mano de obra, durante un periodo de noventa (90) días 
partir de la fecha de compra.

Esta garantía no es transferible y no cubre el desgaste normal, el pandeo de la mesa 
o daños causados por el manejo, instalación o uso indebido de este producto. 
Esta garantía es nula si el Producto de alguna manera ha sido abusada, dañado, o 
modificada de su estado original, o si ha sido usado otra que la del uso residencial. 

Esta garantía le otorga derechos legales específicos, y otros derechos que varían de 
estado a estado.

Si este producto esta defectuoso por el material o mano de obra dentro del periodo 
de garantía, póngase en contacto con nuestro Departamento de Servicio al Cliente 
para su reparación o reemplazo, a nuestra opción.
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